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TEGEN OG 
FORKORTELSER 
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Oplysminq foreiiqaer ikke 

Ikke beregnet 
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sidst anvendte decimal 

Usikre eller anslåede lal 

Maanedsgennemsnit 

Kalenderaar 

Procent 

EF­medlemsstaterne ι alt 

Kumulativ sum for EF­medlems­

staterne i alt 
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staterne ι alt 
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Angivelserne for den sidste 
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blive andret i senere hæfter 
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Gengivelse af denne publikations 

indhold er betinget angivelse 

af kilden 

ZEICHEN UND 
ABKÜRZUNGEN 

Nichts 
Kein Nachweis vorhanden 

Nicht berechnet 
Weniger als die Hälfte der 

verwendeten Dezimale 
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Monatsdurchschnitt 

Kalenderjahr 

Prozent 
Mitgliedsländer insgesamt 

Mitgliedsländer, kumulierte 

Summe 
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insgesamt 
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kumulierte Summe 

Abweichungen in den Summen 

durch Runden der Zahlen 

Die Zahlen des jeweils letzten 

Monats sind nur vorläufig und 

werden, wenn notwendig, in 

späteren· Ausgaben abgeändert 

Inhaltswiedergabe nur rr.it 

Quellennachweis gestattet 

SYMBOLS AND 
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No data available 
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Data less than haif the last 

decimal used 

Uncertain or estimated data 

Monlhly average 

Calendar year 

Percentage 

Total of the member countries 

of the EC 

Cumulativ total of member 

countries of the EC 

Total of the first six countries 

of the EC 

Cumulatif total of the first six 

countries of the EC 

Differences in the totals have 

been caused by rounding 

of numbers 

The data of the last month are 

provisional and may be subject 

to subsequent modification 

in later issues 

Reproduction of the contents of 

this publication is subject to 

acknowledgement of the 

source 
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Année civile 
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Ensemble des pays membres 
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Total cumulé des pays membres 
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Tota
1
 cumulé des six premiers 

pays membres des CE 

Les différences dans
 ,&

 ­ totaux 

proviennent du fait c avoir 

arrondi les chifres 

On notera que les chiffres se 

'ôpportant au dernier mois 

sont provisoires et susceo­

tiules d'être modifiés dans 

les numéros suivants 

La reoroduction des données 

est subordonnée à l'indica­

tion de ¡a source 
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La riproduzione dei dati è 

subordinata alla citazione 

della fonte 
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Geen gegevens beschikbar 
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Minder dan de helft van de 
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Percentage 
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de EG 
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De gegevens van de laatste 

maand zijn voorlopig en 

kunnen eventueel later 

gewijzigd worden 

Het overnemen van gegevens 

is toegestaan mits met 

duidelijke bronvermelding 



INHCLDSFOIÏÏÏÏÜ.NSLSE 

In c e t t e hø'fte 

Forord 
Noter til Metodologien 
Anmaerkninf;er per Land 

Del I : Kødproduktion efter art 
Antal slagtninger 

Öel II : Kødproduktion efter art 
Slagtet vsegt 

Del III : Husdvrhold, Besaetnings-
Struktur (eventuelt)....e side I 

Hurtig information (eventuelt) 

Side 
Seite 

IV 
V 
VI 

Tat 
1-5° 

5ί -Λ ro 

INHALTSVERZEICHNIS 

I n d i e s e s i i e f t 

Vorwort 
Methodische Anmerkungen 
Anmerkungen zu den Länderangabe:; 

Teil I: Fleischerzeuçung nach Arten 

Anzahl der Schlachtungen 

Teil II: Fleischerzeugung nach Arten 

Schlachtgewicht 

Teil III: Bestände, Struktur,(Eventuell) 

siehe Seite I 

Schnei Ini t tei lu;.g (Eventuell) 

TABLE OF CONTENTS 

In this Edition 

Preface 

Methodological Note 

Remarks on the countries 

Part I: Meat production by categories 

Number 

Part II: Meat production by categories 

Carcass weight 

Part III: Livestock, structure of holders 

(possible) see page I 

Rapid note (possible) 

Page 

Page 

I 

IV 

V 

VI 

Tab 

I­.50 

5­1 -Λ co 

TABLE DES MATIERES 

Dans la présente brochure 

AVant­Propos 

Note Méthodologique 

Remarques par pays 

Partie I: Production de viande par catégories 

Nombre 

Partie II: Production de viande par catégories 

poids carcasse 

Partie III: Effectifs, structure des élevages 

(éventuellement) voir page 

Communiqué rapide (éventuellement) 

INDICE 

In questo numero 

Prefazione 

Considerazioni metodologiche 

Osservazioni per paese 

Parte I Produzione di carne per categorie 

Numero di macellazioni 

Parte II : Produzione di carne per categorie 

Peso morto 

Parte III : Consistenza del bestiame, 

struttura de^li allevamenti 

(eventualmente) vedi pag. I 

Informazioni rapide v eventualmente) 

Pagina 

Bladzijde 

I 

IV 

V 

VI 

Tab 

1­50 

54 M8Û 

INHOUDSOPGAVE 

In dit deel 

Voorwoord 

Methodologische Opmerkingen 

OOtnerkinzen o e r Land 

Deel I Vleesproduktie per vleessoort 

Aantal slachtingen 

Deel II : Vleesproduktie per vleessoort 

Geslacht Gewicht 

Deel III : Veestapel, Fokkerij Struktuur 

(eventueel) 

zie bladzijde I 

Snelle mededeling (eventueel) 

III 



VORWORT AVANT-PROPOS 

Das Statistische Amt der Europäischen Gemein­
schaften veröffentlicht im Rahmen der „Agrar-
statistischen Hausmitteilungen" in der Reihe 
„Monatliche Reischstat.istik" die verfügbaren 
kurzfristigen Statistiken der Mitgliedstaaten über 
die Erzeugung von Vieh und Fleisch. 

Das SAEG entspricht damit dem Wunsch der 
Benutzer der Reihe „Agrarstatistik" die dort veröf­
fentlichten jährlichen Angaben über die Vieh- und 
Fleischerzeugung zu aktualisieren und die jahres­
zeitliche Entwicklung aufzuzeigen. 

Die Zusammenstellung und laufende Verbesserung 
der Statistiken wird in Zusammenarbeit mit den 
zuständigen Vertretern der Mitgliedstaaten im 
Rahmen der Arbeitsgruppe „Statistik der tierischen 
Erzeugnisse" beraten. Die Angaben werden von 
den zuständigen nationalen Dienststellen übermit­
telt. Das SAEG dankt allen Beteiligten für ihre 
unermüdliche Mitarbeit. 

L'Office Statistique des Communautés Européennes 
publie dans le cadre des «Informations internes 
de la statistique agricole» dans la série «Statisti­
que mensuelle de la viande» les statistiques 
des États membres disponibles concernant le 
bétail et la viande. 

L'O.S.C.E. répond ainsi aux voeux exprimés par 
les utilisateurs d'actualiser les données annuelles 
sur la production de bétail et de viande de la série 
«Statistique agricole» et de dégager les variations 
saisonnières. 

Les données de cette publication sont élaborées 
et constamment améliorées en collaboration avec 
les responsables des États membres dans le cadre 
du Groupe de travail «Statistique des produits 
animaux». Elles sont transmises par les services 
nationaux compétents. L'O.S.C.E. remercie tous 
ceux qui apportent leur concours à l'élaboration 
de cette publication. 

Teil I zeigt die monatliche Entwicklung der Schlach­
tungen, den Austausch des Aussenhandels aller 
Länder von lebenden Tieren nach Tierarten : Rinder-
Kälber-Schweine-Schafe und Ziegen-Einhufer. 
Es könnte sein, dass die nationalen Statistiken 
nicht vollständig oder nur vorläufig sind (siehe 
die Anmerkungen der Länder), so sind die Angaben 
nicht immer vergleichbar und können nicht ohne 
weiteres auf EG-Niveau addiert werden. 

Um einen Eindruck von der Gesamterzeugung der 
EG zu geben, hat das SAEG eine Schätzung der 
EUR-9 Summen vorgenommen, bei dar die fehlen­
den Angaben einiger Länder ergänzt worden 
sind. 

La Partie I retrace l'évolution mensuelle du 
nombre des abattages totaux, des échange;:- du 
Commerce extérieur, tous pays, en animaux vi­
vants par catégories d'animaux: Gros bovins-
veaux-porcs-moutons et chèvres-chevaux. Quelque­
fois les données nationales sont partielles ou pro­
visoires (voir les remarques par pays), en consé­
quence les données ne sont pas toujours compara­
bles ou additionnables directement au niveau de la 
Communauté. 

Afin de donner un aperçu de la production totale 
au niveau de la CEE, l'O.S.C.E. publie une estima­
tion de l'ensemble des abattages EUR-9. 

Teil II zeigt in Gewicht die gleichen monatlichen 
Informationen wie Teil I. Anmerkungen mit 
denselben Einschränkungen wie Teil I. 

La Partie II retrace en poids les mêmes informa­
tions mensuelles que la partie I. Noter les mêmes 
restrictions. 

Teii lli.Der Inhalt ven Teil III kan verschieden 
sein, je nach Aktualität und Anfragen; Ergebnisse 
der Viehbestände, kurzfristige Produktionsvoraus­
schau, Struktur der Aufzucht, Durchschnittsge­
wicht <ie( geschlachteten Tiere usw.... in Anwendung 
der Richtlinien 68/151/EWG v. 27.3.68 und 73/132/ 
EWG v. 15.5.1973. 

Partie III. Le contenu de la partie III sera variable 
selon l'actualité et la demande : résultats d'enquêtes 
sur le cheptel, prévisions de production à court 
terme, structure des élevages, poids moyen des 
animaux abattus etc.... en application des directives 
68/161/CEEdu 27.3.68 et 73/132/CEE du 15.5.1973. 

Hinweis 

Die methodischen Anmerkungen im einzelnen 
sowie das Quellenverzc-ichnis sind auf den Seiten 
V-V! der Einleitung zu finden und erscheinen 
nicht in den statistischen Tabellen. 

Avertissement 

Le lecteur voudra bien consulter les pages V-V'! 
de l'introduction pour les notes méthodologiques 
et les indications de sources qui ne figurent pas 
dans les tableaux statistiques. 

"V 
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D i e KUFi­Summrr. f ü r d i e S c h l a c h t u n g e n i n s g e s a m t e n t h a l t e n 

h e i den Haupt t i p r « r t # : i e i n e S c h ä t z u n g d e « A n t i l l e d e r 

j e n i g e n S c h l a c h t u n g « · ) , d i * i n b e s t i m m t e n L a m t e ­ n n i c h t 

e r f a s s t w e r d e n . Iri d i e s e n L ä n d e r n s c h ä t z e n d i e z u ­

B tÜnd i f r en D i e n s t s t e l l e n d i e m o n a t l i c h e n A n g a b e n . 

Neis MJCTjicDCLor.uar 

­ vurPK ­

JS«tia;fttion fc'.'ìì­V ut XUF­ç 

Lee totaux KUR den 'Ohm11«gee totaux" des espèceβ 

principales contiennent une eatirration út 1* parti« 

dea abattages non relevée dana certains paya. Pour 

ces pays*· lea servj ce«» rjapétonta estiment Lee 

donni es mensuelles. 

Definitioner. 

S­hïachtungen ins^esaat; Anzahl und Schlachtmengen der 

innerhalb des Landes vorgenommenen Schlachtungen von 

Tieren inländischer und ausländischer Herkunft. 

Die Schlachtmengen werden in Schlachtgewicht ausge­

drückt, worunter das Gewicht des geschlachteten und 

ausgeweideten Tieres einschliesslich Knochen zu ver­

stehen ist, von dem nur einige Teile wie z.B. Kopf 

(ausser bei Schweinen) Haut, ein Teil der Glieder 

usw. abgezogen sind. 

Dieser Definition entsprechend sind die essbaren Innereien 

nicht einbegriffen, wohl aber die Schlachtfette 

innerhalb des Schlachtkörpers. 

Definition de base 

Abat tage? totaux: le nombre et les quantités 

des animaux abattus à l'intérieur d'un payr ­îu'ils 

soient d'origine indigène ou étrangère. 

Les quantités abattues sont estimées en poids en 

carcasse, on entend par là le poids de l'aniaal abattu 

et dépouillé, déduction faite de certaines parties 

telles que la tête (à l'exception des têtes de porcs), 

la peau, une partie des membres, les viscères, les 

intestins, etc. 

Par conséquent, on ne tient pas compte des abats 

comestibles tandis que les graisses comprises dans 

le poids en carcasse sont incluses. 

­ Ein­ und Ausfuhr labender Schlachttiere, schlacht­

reif. 

Bei der Berechnung des EC­Aussenhandels insgesamt wird der 

EG­Binnenaustausch von der Surnne des Aussenhandels der Länder 

abgezogen, u.­n Doppelzählungen zu venr.eiden. Zur Berechnung 

dee SG­ïinnenauptauEthen »,:.rd die Einfuhrstatistik zugrunde 

gelegt. 

­ Bruttoeigenerzeugunj an Fleisch: Angebot an 

schlachtreifer; Tieren inländischer Herkunft 

(= Schlachtungen insgesamt + Ausfuhr lebender 

Schlachttiere ­ Einfuhr lebender Schlachttiere). 

­ Importations et exportations des animaux vivants 

de boucherie prêts à l'abattage. 

Pour le calcul du Ccircerce extérieur total de la CE, on déduit 

du total dw. Conimerce extérieur des paye, les échanges 

intra­CE afin d'éviter les doubles emplois. Ces échanges ont 

été fixés sur la "base du chiffre des importations. 

Production indigène brute;­ viande: offre des animaux 

d'origine indigène prêts à l'abattage f̂  abattages 

totaux + Exportations animaux vivants ce boucherie 

­ Importations animaux vivants de boucherie). 

Bundesministerium für Ernährung, 
Landwirtschaft und Fotilen, Bonn 

Ministère de l'Agriculture. Serviço Central dns 
Enquêtes Gt Etudes Statistiques. Paris 

Istituto Centrale di Statir.tica, Roma 

Contraa' Bureau voor do Statisti?.', Den Haag 

Produkt erna ρ voor Veo en Vlot.·· Γ sn H^aq 

'Intti tut Ustionai ¿ι Statistici«, Bruxal I n 

SOURCES 

Ministère de l'Agriculture et de ta Viticulture. 
Luxembourg 

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food. London 

Central Statistics Office, Dublin 

Danmarks Statistik. København 



ANh¿S!WNOWI ZU UNDERAMUnEN 

Bä DEUTSCHLAND 

Die Angaben für Berl in­Λν. ι Ι eind •Ing­ftftchlovfl·»· 

Ute S t a t i s t i k e n v e H e n a l a ■rlìfetKndift Pngesehen 

Der Ar.ppenhandel r.r.t der '.'OR int e inbegr i f fen . 

FRANKREICH ­ ITALIEN ­ BELGIEN 

Die Haueschlachtungan und d ie Sch lach tungen d i e der 

Kon t ro l l« ' e n t g e h e n , s i n d In den Schlacn tungen l n a ­

geaaaf e n t h a l t e n . 

Schweir .esektor F r a n k r e i c h : d ie n a t i o n a l e n .Angaben, d ie 

den KoDf n i c h t mi te i nbe;. i eher., s ind mit ein?io Koef f i ­

z i e n t e n von 1,10 umgerechnet wordsn. 

RKKARQUE5 FAR FAY& 

ALLEMAGNE (KV) 

Lee données de Perlin­Cuest uont comprimes. 

Les ntatistiçuea «ont considérées comme exhaustives. 

Ί« Coirmorí'c extérieur avec Ια ROA eut co.nprin. 

FRANCE ­ ITALIE ­ BELGIQUE 

Len abattages à la fera* et les «battages échappant au 

contrôle sont compris dans l*e auatta­** totaux. 

Secteur porcs pour la France: les données natinnflleM, 

qui ne comprennent pas la tête ont été recalculées avec 

un coefficient de 1,10. 

NIEDERLANDE 

Die Statistiken werden als vollständig angesehen. 

Die Ziegenschlachtungen sind unbedeutend und werden 

nicht erhoben. 

PAYS­BAS 

Les statistiques sont considérées comme exhaustives. 

Les abattages de chèvres sont négligeables et ne sont 

pas relevés. 

LUXEMBURG 

Die Angaben betreffen alle Schlachtungen, die in 

Lande vorgenommen werden. 

Die Schlachtungen von Schafen, Ziegen und Einhufern 

werden nicht erhoben. 

LUXEMBOURG 

Lee données concernent 1'ensemble des abattages 

dans le pave. 

Les abattages de moutons, de chèvres et d'équidés 

ne sont pas relevés. 

VEREINIGTES KÖNIGREICH " 

Die Angaben werden bei den öffentlichen und lizen­

aierten Schlachthöfen einschliesslich der Bacon­

fabriken eingeholt. Hausschlachtungen, die nicht 

erfasst werden, sind nicht einbegriffen, sie sind unbe­

deutend. 

Die Einfuhren lebender Schweine und Kälber sind gering­

fügig und werden nicht gesondert nachgewiesen. 

Die Schlachtungen von Pferden werden nicht erhoben. 

ROYAUME­ÏÏNI * * 

Les données sont relevés auprès des abattoirs publics 

et licenciés y compris les usines à bacon. Les abat­

tages à domicile, qui ne sont pas enregistrés ne sont 

pas compris dans les données, ils sont négligeables. 

Les importations des porcs et des veaux vivants sont 

négligeables et ne sont pas distinguées. 

Les abattages d'équidés n* sont pas relevés. 

IRLAND 

Kalberschlachtungen sind unbedeutend und werden 

nicht nachgewiesen. 

Für Schweine wird die Gesamtzahl der Schlachtungen 

geschätzt, indem zu den in den Baccnfabriken er­

hobenen monatlichen Angaben die sonstigen Schlach­

tungen dazugeachätzt werden. 

IRLANDE 

Les abattages de veaux sont négligeables. 

Le nombre total des abattages de porcs est estimé 

en ajoutant les "autres abattages" à ceux relevés 

darà les usines à bacon. 

DÄNEMARK 

Ια Gegensatz zu den nationalen Statistiken sind 

in der Gemeinachaftsstatistik die Innereien aus­

geschlossen. 

*) Italien, Schlachtungen insgesamt nach vorläufig 

in 1973­7^­7^. 

*·) 1973, die Angaben für Kühe ur.d Bullen sind 
rUBaumenjzefneet. 

tóvoictiurçen In din Swien «forth *u­.1«n der Zjftleo­

3la Z.iMjn an jtv­lls letitin Hor.sís «und ,­.ur voríauí',!) und *tr-!<¡n, 

wr.n fiütver­Jlg, in spät trui ¿uscite; airear:¿*rt. 

DANMARK 

Contrairement aux statistiques nationaleo, les 

abats comestibles sont exclus de la statistique 

communautaire. 

*) I talie, abattages totaux encore orovisoiree en 

1973­7^­75­

**î 1973. le» données pour les vachea et les taureaux 

sont regroupées. 

Lu olffirenc« dans 1« totaux provUr.r.trt eu fait d'avoir arrondi Us cMffrw 

On ne**ra qu­j i«i chiffres ­e fK^orUr.t tu itrntr wís suní pr<î*iioir« et 

iuicictlt>ie< d ' î t r i */1iíí?í da?; >.i nyeírcj ïtiiv­ytts. 

VI 



Informations complémentaires 

aux statistiques mensuelles de la production d'animaux 

de boucherie données dans les tp.bi^aux 001 à 100 

Production indigène totale de bétail (estimation par Eurostat) 

Production indigène brute (viande) ­ Importations+ Exportations (autres animaux vivants) 

total Bovins/Gros Bovins/Veaux 

têtes et poids—carcasse 

*.) non compris les animaux de race pure. 

Supplementary Informations 

to the monthly statistics of slaughter animal production 

given in the tables from 001 to 100 

Total indigenous production of livestock (estimate by Eurostat) 

Gross indigenous production (meat) ­ Imports + Exports (breeding animals) 

Total Cattle/Cattle/Calves 

head and carcase­weight 

*ïexcluding pure—breed animals. 

Ergänzende Informationen 

zu den monatlichen Statistiken über die Erzeugung von 

Schlachttieren in den Tabellen 001 bis 100 

Gesamteigenerzeugung an Vieh (Schätzung von Eurostat) 

= Bruttoeigenerzeugung an Fleisch­ Einfuhr + Ausfuhr (andere lebende Tiere)*
N 

Rinder insgesamt/Rinder ohne Kälber/Kälber 

Stück und Schlachtgewicht 

*Λ
 ohne reinrassige Zuchttiere. 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX DE BOUCHERIF ET AUTKES 
SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANOERE TIERE 

ΙΛΝΝΕΕ/YEAR/JAHR 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMAIS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOE I GENERZEUGUNG 

1975 

1976 

2056.6 1801.1 1734.6 1791.5 1616.2 1441.5 1669.7 1707.9 1863.9 2030 .7 1850.7 

1693.7 1548.4 1626.6 1528.4 1525.9 1569.0 1661.1 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

1975 

1976 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

657.8 

590.6 

593.5 

576.3 

664 .7 

698.4 

7 02 .9 

702 .9 

684.4 

675 .9 

6 5 8 . 0 

680 .3 

741.0 

697.2 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRGOUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEI GENERZEUGUNG 

1975 

1976 

2714.3 2394.6 2399.2 2494.4 2300.6 2099.5 2410.7 2391.4 2563.8 2700 .8 2401.6 

2284.3 2124 .7 2325 .0 2231.3 2201.8 2249.8 2358.3 : 

- 1 5 . Β - 1 1 . 3 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
PINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

567.6 

4 7 7 . 7 

4 9 3 . 1 

440.3 

4 85.0 

4 85.0 

5 0 3 . 1 

4 4 5 . 0 

448.8 

447 .4 

409 .0 

465 .9 

460.0 

474 .0 

- 1 5 . 8 - 1 0 . 7 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

LOOG TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

5 7 . I 

53 .2 

50.4 

51.3 

56 .8 

63 .3 

6 0 . 4 

65 .3 

62.2 

6 5 . 4 

61 .8 

65 .7 

67.8 

65.3 

1975 

1976 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/H.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

L976 

624 .7 

530.9 

543.5 

491 .6 

541.8 

548.4 

563.5 

510.3 

5 1 1 . 1 

512.8 
470.8 

531.5 

527.7 

539.3 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE. T I E R E 

IANNEE/YEAR/JAHR 
I 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

1273.6 1166.0 1118.1 1179.7 1050.9 964.9 1053.6 1081.9 1145.3 1241.3 1132.5 1126.2 

1 0 9 3 . 7 1 0 1 8 . 6 1 0 1 0 . 0 9 7 8 . 2 1 0 0 2 . 6 1 0 7 1 . 6 1 2 0 7 . 8 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

1975 

1 9 T 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

599.2 

540.3 

533.2 

525.7 

598.9 

634.8 

640.0 

651.0 

635.3 

633.9 

620.6 

6 34.8 

684.2 

650.1 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

19T5 

1976 

1 8 7 2 . 8 1 6 9 9 . 2 1 7 1 7 . 0 1 8 1 9 . 7 1 6 8 6 . 2 1 5 8 5 . 6 1 7 3 7 . β 1 7 0 6 . 4 1 7 6 2 . 2 1 8 1 9 . 9 1 5 9 5 . 7 1 6 7 0 . 7 

1 6 3 4 . 0 1 5 4 4 . 3 1 6 4 4 . 8 1 6 2 9 . 2 1 6 3 6 . 5 1 7 0 6 . 4 1 8 5 7 . 9 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

3 1 5 . 1 3 4 3 . 8 3 6 0 . 6 3 2 5 . 9 1 9 7 5 

1 9 7 6 

t 7 6 / 7 5 

3 7 6 . 2 

3 3 0 . 2 

- 1 2 . 2 

3 4 0 . 4 

3 1 0 . 3 

- 8 . 8 

3 3 4 . 4 

3 3 0 . 0 

- 1 . 3 

3 5 3 . 8 

3 0 3 . 6 

- 1 4 . 2 

3 1 1 . 3 

3 1 3 . 6 

0 . 7 

2 9 1 . 9 

3 4 1 . 3 

1 7 . 0 

3 0 8 . 4 

3 5 9 . 7 

1 6 . 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE T I E R 
KAELBER 
BRUTTOEI GENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

5 5 . 1 

5 1 . 3 

4 8 . 5 

4 9 . 4 

5 4 . 6 

6 1 . 2 

5 8 . 1 

6 3 . 3 

6 0 . 2 

6 3 . 5 

6 0 . 4 

6 3 . 3 

6 5 . 3 

6 3 . 2 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEI GENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

431.3 388.8 389.0 411.9 371.6 352.2 373.7 371.1 405.2 417.9 374.1 395.8 

381.4 359.6 391.2 366.9 377.0 404.6 422.9 : 

-11 .6 - 7 . 5 0.6 -10 .9 1.5 14.9 13.2 : 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX R E C A P I T U L A T I F S 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANDERE T I E R E 

DEUTSCHLAND 

IANNEE/YEAR/JAHR 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER 
BRUTTOEI GENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

4 2 9 . 5 

3 7 4 . 8 

4 C 8 . 8 

3 5 4 . 1 

3 7 3 . 4 

3 T 3 . 6 

4 2 0 . 7 

3 6 0 . 6 

3 4 5 . 6 

3 4 7 . 2 

3 1 6 . 9 

3 5 8 . 2 

3 3 9 . 6 

3 9 9 . 9 

3 4 3 . 6 

4 3 4 . 5 

3 9 7 . 7 4 2 9 . 9 3 7 8 . 7 3 8 1 . 2 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

8 6 . 0 

7 6 . 2 

7 3 . 4 

7 6 . 0 

B 2 . 8 

7 9 . 4 

T 8 . 5 

7 8 . 9 

7 4 . 3 

T 6 . 2 

6 6 . 1 

6 9 . 2 

7 6 . 0 

7 7 . 9 

6 9 . 9 

8 9 . 2 

t 76/75 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

X 7 6 / 7 5 

5 1 5 . 4 

4 5 1 . 0 

- 1 2 . 5 

4 8 2 . 2 

4 3 0 . 1 

- 1 0 . 8 

4 5 6 . 2 

4 5 3 . 0 

- 0 . 7 

4 9 9 . 2 

4 3 9 . 4 

- 1 2 . 0 

4 1 9 . 8 

4 2 3 . 5 

0 . 9 

3 8 3 . 1 

4 2 7 . 4 

1 1 . 6 

4 1 5 . 6 

4 7 7 . 8 

1 5 . 0 

4 1 3 . 4 

5 2 3 . 7 

2 6 . 7 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

124.3 

107.1 

117.6 

101.4 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 2 2 . 0 9 8 . 5 9 0 . T 9 5 . 3 9 5 . 5 1 1 1 . 1 1 1 9 . 5 1 0 4 . 5 1 0 9 . 0 

1 1 0 . 0 105.9 

9 8 . 5 

1 0 1 . 2 

9 0 . 7 

1 0 3 . 3 

9 5 . 3 

1 1 2 . 0 

9 5 . 5 

1 2 3 . 0 

- 1 3 . 9 - 1 3 . 8 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION I N D I G E N E BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUT TO EI GENERZ EUGUNG 

1 0 0 0 TONNES P O I D S - C A R C A S S E / M . T O N S CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

X 7 6 / 7 5 I 

5 . 7 

5 . 1 

5 . 2 

5 . 4 

5 . 9 

6 . 7 

6 . 0 

7 . 0 

5 . 8 

6 . 5 

5 . 1 

5 . 4 

5 . 6 

5 . 5 

5 . 4 

6 . 4 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 I 1 3 0 . 0 
I 

1 9 7 6 I 1 1 2 . 2 
I 
I 
t 

X 7 6 / 7 5 I - 1 3 . 7 

122.7 
1 0 6 . 8 

1 1 4 . 9 

1 1 6 . 7 

1 2 8 . 0 

1 1 2 . 9 

104.4 

107.7 

9 5 . 8 

1 0 8 . 7 

101.0 

117.5 

1 0 1 . 0 

1 2 9 . 4 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE TIERE 

IANNEE/YEAR/JAHR 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

4 8 3 . 7 4 0 6 . 0 4 3 0 . 4 4 6 4 . 3 3 7 6 . 0 3 5 8 . 6 3 8 5 . 7 3 8 6 . 8 

4 3 2 . 3 3 8 8 . 9 4 4 8 . 7 4 0 6 . 5 3 7 2 . 2 4 6 3 . 1 4 6 8 . 3 4 9 3 . 1 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

3 4 1 . 2 

3 1 4 . 6 

3 0 8 . 8 

3 0 8 . 0 

3 3 7 . 8 

3 7 8 . 7 

3 8 4 . 7 

3 6 1 . 6 

3 6 6 . 0 

3 4 5 . 0 

362.4 

374.0 

3 9 2 . β 

3 7 2 . 4 

3 4 9 . 3 

3 7 0 . 4 

3 5 9 . 5 3 2 6 . 9 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UNO KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

824.9 714.8 768.2 849.0 742.0 721.0 778.6 736.1 830.9 812.0 721.0 757.4 

746.9 696.9 827.3 768.0 717.2 837.1 840.Τ 863.5 

1 7 . 3 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
R. Γ ΝΠ FR 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

142 .6 

130 .2 

1 1 9 . 7 

1 1 8 . 6 

1 2 6 . 9 

1 3 8 . 6 

1 3 4 . 9 

1 2 4 . 7 

1 1 2 . 0 

1 1 5 . 8 

1 0 7 . 6 

1 4 2 . 3 

1 1 5 . 1 

1 3 8 . 8 

1 1 2 . 7 

1 4 2 . 0 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CAPCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

X 7 6 / 7 5 

2 9 . 7 

2 8 . 1 

- 5 . 5 

2 6 . 5 

2 7 . 4 

3 . 4 

2 8 . 5 

3 3 . 5 

1 7 . 7 

3 2 . 3 

3 1 . Τ 

- 1 . 8 

3 2 . 5 

3 2 . 2 

- 0 . 9 

3 3 . 1 

3 4 . 5 

4 . 1 

3 5 . 1 

3 4 . 4 

- 2 . 0 

3 1 . 2 

3 6 . 0 

15 .2 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T IER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

X 7 6 / 7 5 

1 7 2 . 3 

1 5 8 . 3 

- 8 . 1 

1 4 6 . 2 

1 4 6 . 0 

- 0 . 1 

1 5 5 . 4 

1 7 2 . 2 

1 0 . 8 

1 6 7 . 2 

1 5 6 . 4 

- 6 . 4 

1 4 4 . 5 

1 4 8 . 0 

2 . 4 

1 4 0 . 7 

1 7 6 . 8 

2 5 . 6 

1 5 0 . 2 

1 7 3 . 2 

1 5 . 3 

1 4 4 . 0 

1 7 8 . 0 

2 3 . 6 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 
TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE TIERE 

I 
IANNEE/YEAR/JAHR 

I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

GROS BOVINS 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

1975 

1976 

X 76/75 I -25.0 -18.6 -6 

I 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 

VEAUX 

PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 

RI NOER 

BRUTTOEI GENERZEUGUNG 

181.0 

135.7 

170.5 

138.8 

143.3 

46.5 

131.2 

80.3 

177.8 

147.7 

157.3 

114.3 

197.3 

189.1 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 

CALVES 

GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 

KAELBER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 1 

1 
1976 1 

1 
1 
1 

X 76/T5 1 

69 .2 

5 3 . 4 

- 2 2 . 9 

56.8 

49 .7 

- 1 2 . 4 

68 .7 

45 .5 

- 3 3 . 8 

5 5 . 6 

73 .2 

3 1 . 7 

7 2 . 9 

80 .2 

10.0 

68 .7 

67 .2 

- 2 . 2 

84 .9 

72.8 

- 1 4 . 2 

I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RI NOER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 1 

1 
1976 | 

1 
1 
1 

X 76 /75 1 

250.2 

189.0 

- 2 4 . 4 

227 .3 

188 .6 

- 1 7 . 0 

212 .0 

92 .0 

- 5 6 . 6 

186 . a 

153.5 

- 1 7 . 8 

2 5 0 . 7 

2 2 7 . 9 

- 9 . 1 

226 .0 

181.5 

- 1 9 . Τ 

282 .1 

261.9 

- 7 . 2 

I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INOIGENOUS PROOUCTION 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 

RINOER 

BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 1 

1 
1976 1 

1 
1 
1 

X 76 /75 1 

57 .5 

4B.6 

- 1 5 . 4 

S l . l 

50.2 

- 1 . 7 

48 .6 

39 .7 

- 1 8 . 3 

4 9 . 3 

3 4 . 4 

- 3 0 . 2 

56.5 

56.4 

- 0 . 2 

54 .9 

54.9 

0 . 0 -

59.7 

6 5 . 1 

9 . 1 

I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 

VEAUX 

PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 

CALVES 

GROSS INOIGENOUS PROOUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 

KAELBER 
BRUTTOEI GENE RZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 1 

1 
1976 1 

1 
1 

X 76/75 1 

9 . 3 

B.O 

- 1 4 . 1 

7 . 6 

7 . 4 

- 3 . 1 

9 . 3 

7 . 8 

- 1 5 . 4 

8 . 0 

11 .2 

3 9 . 5 

9 . 3 

11.2 

19.7 

9 . 5 

10.6 

11.6 

11.2 

10.5 

- 6 . 0 

I 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES PDIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 I 
I 

1976 I 
I 
I 
I 

X 76 /75 I 
r 

66 .8 

56 .6 

58.7 

57 .6 

57.9 

47 .6 

57 .3 

45 .6 

65 .8 

67 .6 

64 .5 

65 .6 

70 .9 

75 .7 

■17.8 - 2 0 . 4 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE T IERE 

NEDERLAND 

IANNEE/YEAR/JAHR 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
RINOER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

96.8 

84 .5 

97.5 

76.7 

96.9 

79.2 

91 .5 

75 .1 

88.6 

75.0 

73.5 

73.0 

72.4 

83.2 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

X 7 6 / 7 5 

7 9 . 4 

7 6 . 9 

- 3 . 2 

7 1 . 7 

6 9 . 7 

- 2 . 7 

8 6 . 9 

1 0 4 . 0 

1 9 . 7 

9 3 . 3 

1 1 1 . 1 

1 9 . 1 

9 7 . 1 

1 0 7 . 4 

1 0 . 5 

9 9 . 6 

9 9 . 8 

0 . 3 

1 0 7 . 1 

1 0 6 . 1 

- 0 . 9 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

176.2 169.2 183.8 184.8 185.8 173.1 179.5 182.3 208.6 208.6 

161.4 146.4 183.1 186.2 182.4 172.9 189.3 : 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T IER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

6 / 7 5 

2 6 . 6 

2 3 . 3 

- 1 2 . 5 

2 6 . 5 

2 1 . 1 

- 2 0 . 1 

2 6 . 7 

2 2 . 0 

- 1 7 . 7 

2 5 . 1 

2 0 . 7 

- 1 7 . 4 

2 4 . 3 

2 1 . 0 

- 1 3 . 6 

2 0 . 3 

2 0 . 6 

1 . 6 

2 0 . 0 

2 3 . 1 

1 5 . 4 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

X 7 6 / 7 5 

8 . 0 

8 . 0 

0 . 2 

7 . 1 

6 . 9 

- 2 . 5 

8 . 6 

1 0 . 2 

1 9 . 6 

9 . 4 

1 0 . 7 

1 4 . 9 

9 . 9 

1 0 . 9 

1 0 . 7 

1 0 . 2 

1 0 . 2 

0 . 3 

1 1 . 0 

1 0 . 6 

- 4 . 1 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PROOUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T IER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

X 7 6 / 7 5 

3 4 . 6 

3 1 . 3 

- 9 . 6 

3 3 . 5 

2 8 . 1 

- 1 6 . 4 

35.3 

32.3 

- 8 . 6 

34 .5 

31.5 

- 8 . 7 

34.2 

31.9 

- 6 . 6 

30 .4 

30.8 

1 . 2 

31 .1 

33.7 

8 . 5 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX R E C A P I T U L A T I F S 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE T I E R E 

BELGIQUE/BELG1E 

I 
IANNEE/YEAR/JAHR 
I 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION I N D I G E N E BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEAOS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 I 
1 

1976 1 1 1 1 
X 76/75 1 

79.4 

63.6 

-19.9 

79.9 

57.2 

-28.4 

71.1 

59.7 

-16.1 

68.9 

53.4 

-22.4 

60.4 

57.7 

-4.5 

55.9 

60.6 

8.5 

55.1 

63.6 

IS.S 

65.1 

Bl.6 

25.3 

I 
ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PROOUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 1 
1 

1976 1 
1 1 1 

X 76/75 1 

23.3 

19.3 

-17.5 

22.4 

22.3 

-0.5 

22.Τ 

27. 2 

19.8 

27.8 

26.2 

-5.9 

25.0 

25.0 

0.3 

23.7 

24.4 

2.9 

23.4 

20.8 

-11.3 

19.2 

25.2 

31.2 

I 
ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PROOUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

t 76/75 

102.7 

82.8 

-19.4 

102.3 

79.5 

-22.3 

93.8 

86.9 

-7.4 

96.6 

79.6 

-17.6 

85.4 

82.7 

-3.1 

79.6 

85.1 

6.9 

78.6 

84.4 

7.5 

84.3 

106.8 

26.6 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUOING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER 
BRUTTOEI GENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES P O I D S - C A R C A S S E / M . T O N S CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 

1 9 7 6 

2 4 . 3 

2 0 . 2 

24.7 

18.1 

22.3 
19.0 

21.T 

17.2 

19.3 

18.4 

17.7 

19.6 

17.3 

19.8 

20.2 

24 .8 

- 16 .9 - 2 6 . 7 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMAIS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES P O I D S - C A R C A S S E / M . T O N S CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 I 2 .4 
I 

1976 I 2 .1 

2 . 1 

2 .3 

2 .3 

2 . 8 

2 .5 
2.7 

2 .7 

2 .7 

2.4 

2 .5 

2 .4 

2 .2 

2 . 2 

2 . 6 

X 76 /75 I - 1 2 . 6 9 . 0 2 
I 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1 0 0 0 TONNES P O I O S - C A R C A S S E / H . T O N S CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1 9 7 5 I 

X 76/75 I 

26.7 

22.3 

26.B 

20.4 

24.6 

21.8 

24.2 

19.9 

22.0 

21.1 

20.1 

22.1 

19.7 

22.0 

22.3 

27.4 

-11.4 - 1 7 . 7 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX CE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UND ANDERE T I E R E 

LUXEMBOURG 

I I 1 
1 I J l 
I I I 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 GROS BOVINS 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1 9 7 5 1 3 . 4 

1 1 9 7 6 1 2 . 9 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 1 5 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION INOIGENE 

1 1 9 7 5 1 0 . 1 

1 1 9 7 6 1 0 . 1 

1 X 7 6 / 7 5 1 1 . 8 

1 ANIMAUX OE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
I PRODUCTION INDIGENE 

1 9 7 5 1 3 . 4 

I 1 9 7 6 | 2 . 9 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 1 4 . 8 

I ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 GROS BOVINS 
I PRODUCTION INOIGENE 

1 1 9 7 5 1 0 . 9 

1 9 7 6 1 0 . 8 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 1 6 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 VEAUX 
1 PRODUCTION INDIGENE 

1 1 9 7 5 1 0 . 0 + 

1 9 7 6 1 0 . 0 » 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 2 0 . 0 

1 ANIMAUX DE BOUCHERIE 
1 TOTAL BOVINS 
1 PROOUCTION INDIGENE 

1 1 9 7 5 1 0 . 9 

I 1 9 7 6 | 0 . 8 

1 X 7 6 / 7 5 1 - 1 6 . 0 

1 1 
F 1 M 1 

ι I 

ET AUTRES 

BRUTE 

3 . 3 2 . 9 

3 . 0 2 . 4 

- 9 . 3 - 1 9 . 1 

ET AUTRES 

BRUTE 

0 . 0 + 0 . 1 

0 . 0 + 0 . 1 

- 6 2 . 5 3 9 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

3 . 3 3 . 0 

3 . 0 2 . 5 

- 1 0 . 1 - 1 7 . 9 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 0 0 0 TONNES 

0 . 9 0 . 8 

0 . 8 0 . 6 

- 8 . 9 - 1 8 . 0 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 0 0 0 TONNES 

0 . 0 * 0 . 0 + 

0 . 0 + 0 . 0 + 

- 7 5 . 0 1 6 . 7 

ET AUTRES 

BRUTE 

1 0 0 0 TONNES 

0 . 9 0 . 8 

0 . 8 0 . 6 

- 9 . 2 - 1 7 . 7 

1 1 1 1 1 
A 1 M | J 1 J 1 A | 

1 1 1 1 1 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

3 . 2 2 . 5 2 . 8 3 . 4 2 . 5 

2 . 3 7 . 7 2 . 4 3 . 6 3 . 8 

- 2 6 . 7 1 0 . 4 - 1 1 . 3 5 . 3 5 5 . 1 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PROOUCTION 

1 0 0 0 TETES/HEADS/STUECK 

0 . 1 0 . 1 0 . 1 0 . 1 O . I 

0 . 1 0 . 0 + 0 . 1 0 . 1 0 . 1 

- 4 . 3 - 2 9 . 2 - 4 . 0 4 8 . 4 - 1 0 . 0 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUECK 

3 . 3 2 . 5 2 . 8 3 . 5 2 . 6 

2 . 4 2 . 8 2 . 5 3 . 7 3 . 9 

- 2 6 . 2 9 . 4 - 1 1 . 1 6 . 1 5 3 . 3 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

S 

2 

0 

3 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN 

0 . 8 0 . 7 0 . 7 0 . 9 0 . 6 

0 . 6 0 . 7 0 . 7 0 . 9 1 . 0 

- 2 4 . 4 1 2 . 8 - 9 . 3 5 . 9 5 8 . 3 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

0 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN 

0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 

0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 

- 1 6 . 7 - 2 8 . 0 0 . 0 4 0 . 0 - 1 6 . 7 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

I l l 1 
1 0 I N 1 D IANNEE/YEAR/JAHR I 
I I I I I 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

.9 3 . 6 3 . 0 3 . 0 1 

SCHLACHT- UNO ANOERE T IER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

. 1 0 . 0 + 0 . 0 + 0 . 1 1 

SCHLACHT- UND ANDERE T I E R 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

.0 3 . 6 3 . 0 3 . 1 1 

SCHLACHT- UND ANDERE T IER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHTGEWICHT 

.8 0 . 9 0 . 8 0 . 8 1 

SCHLACHT- UND ANDERE T IER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHTGEWICHT 

0 . 0 + O . 0 + 0 . 0 + 0 . 0 + 1 

POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN 

0 . 9 0 . 7 0 . 7 0 . 9 0 . 6 

0 . 6 0 . 7 0 . 7 0 . 9 1 . 0 

- 2 4 . 4 1 2 . 5 - 9 . 2 6 . 1 5 7 . 6 

0 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

SCHLACHTGEWICHT 

.8 0 . 9 0 . 8 0 . 8 1 

36 

1 1 

37 

9 1 

0+ 1 

10 



2 9 . 1 0 . 1 9 7 6 TABLEAUX RECAPITULATIFS 
SUMMARY TABLES 
ZUSAMMENGEFASSTE TABELLEN 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
SCHLACHT- UNO ANOERE TIERE 

UNITED KINGDOM 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PROOUCTION INDIGENE BRUTE 

I 
IANNEE/YEAR/JAHR 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUOING CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1975 

1976 

437 .0 

372.0 

3 7 1 . 0 

332 .0 

3 65 .0 

3 87.0 

339 .0 

340 .0 

3 1 B . 0 

3 1 0 . 0 

291 .0 

297 .0 

341.0 

289.0 

3 3 4 . 0 

3 1 1 . 0 

397.0 429 .0 402 .0 375 .0 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

1975 

1976 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEADS/STUECK 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

X 76/75 

52 .α 

4 2 . 0 

5 3 . 0 

4 0 . 0 

56 .0 

52 .0 

50 .0 

4 0 . 0 

38 .0 

30 .0 

31 .0 

3 2 . 0 

45 .0 

34 .0 

48 .0 

39 .0 

- 1 9 . 2 - 2 0 . 0 - 2 1 . 1 - 2 4 . 4 - 1 8 . 8 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INOIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PRODUCTION 

1000 TETES/HEAOS/STUECK 

19T5 

1976 

X 76 /75 

4 8 9 . 0 

414 .0 

4 2 4 . 0 

3 7 2 . 0 

- 1 5 . 3 - 1 2 . 3 

4 2 1 . 0 

4 3 9 . 0 

4 . 3 

389 .0 

380 .0 

3 56.0 

340 .0 

322 .0 

329 .0 

- 2 . 3 

386 .0 

323.0 

- 1 6 . 3 

382 .0 

350 .0 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
GROS BOVINS 
PROOUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER ANO OTHER ANIMALS 
CATTLE EXCLUDING CALVES 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

467.0 508 .0 4 7 6 . 0 

SCHLACHT- UNO ANOERE TIER 
RINDER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

X 76/75 

1 1 0 . 1 

9 4 . 9 

9 3 . 5 9 2 . 0 

8 3 . 7 1 0 0 . 3 

85.6 

90 .5 

8 0 . 1 

82.0 

73.Β 

76.5 

- 1 3 . 8 - 1 0 . 5 9 . 0 5 . 7 

85.8 

74 .7 

- 1 2 . 9 

84 .0 

79 .7 

- 5 . 1 

ANIMAUX DE BOUCHERIE ET AUTRES 
VEAUX 
PROOUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
CALVES 
GROSS INOIGENOUS PRODUCTION 

1 0 0 . 1 1 0 7 . 1 1 0 0 . 3 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

X 76 /75 

1.6 

1.3 

1 .4 

1 .1 

- 1 8 . 8 - 2 1 . 4 

1 .5 

1.4 

- 6 . 7 

1.3 

1 .2 

l . l 

1.0 

1 .0 

1 .2 

1 .6 

1 .0 

1.4 

1 .1 

2 . 9 2 . 7 

- 7 . 7 - 3 7 . 5 - 2 1 . 4 

ANIMAUX OE BOUCHERIE ET AUTRES 
TOTAL BOVINS 
PRODUCTION INDIGENE BRUTE 

SLAUGHTER AND OTHER ANIMALS 
ALL CATTLE 
GROSS INDIGENOUS PROOUCTION 

SCHLACHT- UND ANDERE TIER 
RINDER UND KAELBER 
BRUTTOEIGENERZEUGUNG 

1000 TONNES POIDS-CARCASSE/M.TONS CARCASS-WEIGHT/TONNEN SCHLACHTGEWICHT 

1975 

1976 

X 7 6 / 7 5 

111.7 

96 .2 

94.9 

84. Β 

9 3 . 5 

1 0 1 . 7 

8 . 8 

86.9 

9 1 . 7 

5 . 5 

ai.2 
83 .0 

74.8 

77.7 

3 . 9 

87.4 

75.7 

- 1 3 . 4 

85.4 

ao. 8 

- 5 . 4 

102.1 110.0 103.0 1127 
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